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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 7, § 1, derde lid, van de kaderwet van
1 maart 1976 tot reglementering van de bescherming van
de beroepstitel en van de uitoefening van de dienst-
verlenende intellectuele beroepen, vervangen bij de wet van
15 juli 1985 en gewijzigd bij de programmawet van 10 fe-
bruari 1998, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het 1° wordt vervangen als volgt:

«1. erop toe te zien dat de voorwaarden inzake toe-
gang tot het beroep worden nageleefd en, met dat doel
in rechte op te treden, met name door elke inbreuk op
de wetten en verordeningen tot bescherming van de
beroepstitel en tot organisatie van het beroep bij de
gerechtelijke overheden aan te klagen en/of om aan
deze overheden iedere maatregel te vragen om derge-
lijke inbreuk te stoppen en desgevallend schadevergoe-
ding te eisen».

2° het 3° wordt vervangen als volgt :

«3. het bepalen van de minimale criteria waaraan een
beroepsbeoefenaar  moet beantwoorden om op te tre-
den als stagemeester in het kader van de stage».

Art. 3

Artikel 8, § 1, van dezelfde wet, vervangen bij de wet
van 15 juli 1985 en gewijzigd bij de programmawet van
10 februari 1998, wordt aangevuld als volgt:

«5. het opstellen en  bijhouden  van  een  lijst  met  stage-
meesters wiens taak het is om de stagiairs met raad en
daad bij te staan en een evaluatieverslag op te stellen.»

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

A l’article 7, § 1er, alinéa 3, de la loi-cadre du
1er mars 1976 réglementant la protection du titre profes-
sionnel et l’exercice des professions intellectuelles pres-
tataires de services, remplacé par la loi du 15 juillet 1985
et modifié par la loi programme du 10 février 1998, sont
apportées les modifications suivantes:

1° le 1° est remplacé par la disposition suivante:

 «1. de veiller au respect des conditions d’accès à la
profession et, à cet effet, d’ester en justice, notamment
en dénonçant aux autorités judiciaires toute infraction
aux lois et règlements protégeant le titre professionnel
et organisant la profession, et/ou en requérant de ces
autorités toute mesure de nature à faire cesser une telle
infraction et le cas échéant en exigeant des  domma-
ges et intérêts».

2° le 3° est remplacé par la disposition suivante:

«3. de fixer les critères minimum auxquels les titulai-
res de la profession doivent répondre pour assumer la
fonction de maître de stage dans le cadre du stage».

Art. 3

L’article 8, § 1er, de la même loi, remplacé par la loi du
15 juillet 1985 et modifié par la loi programme du
10 février 1998, est complété comme suit:

«5. d’établir et de tenir à jour la liste des maîtres de
stage, qui ont pour mission de conseiller et d’assister
les stagiaires et d’établir un rapport d’évaluation».
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